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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Package contents

1 x Magnetic Phone Stand

1 x User Manual

How to use
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1. Install the stand.
a) Insert the tube into the base.

b) Insert the crew, align the screw thread and tighten the screw with
the long side screwdriver.

2. Attach your phone to the magnetic pad.
3. Adjust multiple heights & angles as you want.

(NOTE: This is a Magnetic Stand for Phones, not a wireless charger.)

Attention

Do not drop, knock, or disassemble the stand.

Your phone should be MagSafe compatible or equipped with a magnetic plate or
phone case (such as iPhone 12 series) to be able to attach magnetically.

A magnet may interfere with the magnetic effect of the product or cause malfunctions. To
avoid interference between other devices and products, please keep magnetic chip cards
(e.g., ID cards, credit cards) or medical devices (e.g., pulse measuring device, hearing aid)
at least 20 cm away from the product.
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Important safety instructions

WARNING - When using this product, basic precautions should always be followed,
including the following:

a)

Please read all the instructions before using the product.

b) To reduce the risk of injury, close supervision is necessary when the product is used

c)
d)

e)

g8)

h)

)

K)

near children.
Please do not insert the fingers or hands into the product.
Please do not expose the power bank to water (ex. rain) or cold temperature (snow).

Using a wall charger not recommended or sold by a power bank manufacturer may
pose a risk of fire or injury.

Please do not use the power bank in excess of its output rating. Overload outputs
above rating may result in a risk of injury to persons.

Please do not use the power bank if it is damaged or altered. Damaged or altered
batteries may exhibit unpredictable behaviour resulting in fire, explosion, or risk of injury.

Please don't disassemble the power bank. Please seek only authorized service providers

when going to service or repair it required. Incorrect reassembly may result in a risk or
injury to persons.

Please do not expose a power bank to fire or excessive temperature. Exposure to fire or
temperature above 100°C (212°F) may cause an explosion.

To ensure product safety, please have the product serviced by a qualified repair person
using the original manufacturer’s replacement parts.

Please be sure to switch off the power bank when it is not in use.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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UZivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkce vyrobku, navod k pouziti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti
a predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah baleni

1 x magneticky stojan na telefon

1 x uZivatelska prirucka

Jak pouzivat
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1. Nainstalujte stojan.
a) Zasunte trubku do zakladny.

b) Vlozte posadku, vyrovnejte zavit a utahnéte Sroub dlouhym bocnim
Sroubovakem.

2. Pripevnéte telefon k magnetické podlozce.
3. Nastavte si vice vysSek a Uhld podle potreby.

(POZNAMKA: Jedné se o magneticky stojan pro telefony, nikoli o bezdratovou
nabijecku.)

Pozor

Stojan neupoustéjte, neklepejte na néj a nerozebirejte jej.

Vas telefon by mél byt kompatibilni s MagSafe nebo vybaven magnetickou destickou
Ci pouzdrem (napf. iPhone fady 12), aby bylo mozné jej magneticky pfipojit.

Magnet mlZe narusit magneticky Ucinek vyrobku nebo zplsobit poruchy. Aby
nedochdazelo k ruseni jinych zafizeni a vyrobkd, uchovavejte magnetické Cipové karty
(napr. obcanské prlkazy, kreditni karty) nebo |ékarské pristroje (napf. pfistroj na méreni
tepu, naslouchatko) ve vzdalenosti nejméné 20 cm od vyrobku.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

PFirozené opotfebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, pfepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Provedeni Uprav, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem zmény nebo
rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti neoriginalnich
soucasti.
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Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, spdsob pouzivania a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbyto¢nym Skodam. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajuce sa zariadenia, obratte sa
na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Obsah balenia

1x magneticky stojan na telefén

1x pouZivatelska prirucka

Ako pouzivat
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1. Nainstalujte stojan.
a) Vlozte rurku do zakladne.

b) Vlozte posadku, zarovnajte zavit skrutky a utiahnite skrutku
pomocou skrutkovaca s dlhou stranou.

2. Pripevnite telefon k magnetickej podlozke.
3. Nastavte si viacero vySok a uhlov podla potreby.

(POZNAMKA: Toto je magneticky stojan pre telefény, nie bezdrétova nabijacka.)

Pozor

Stojan nepustajte, neotlacajte ani nerozoberaijte.

Vas telefon by mal byt kompatibilny s MagSafe alebo vybaveny magnetickou doskou
alebo puzdrom na telefén (napriklad iPhone série 12), aby sa dal magneticky pripojit.

Magnet mdze narusit magneticky ucinok vyrobku alebo spdsobit poruchy. Aby ste
zabranili ruSeniu inych zariadeni a vyrobkov, magnetické cipové karty (napr. obcianske
preukazy, kreditné karty) alebo zdravotnicke pomdcky (napr. pristroj na meranie pulzu,
nacdvaci pristroj) drzte vo vzdialenosti najmenej 20 cm od vyrobku.

11
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DoleZité bezpecnostné pokyny

VAROVANIE - Pri pouZivani tohto vyrobku je potrebné vzdy dodrZiavat zakladné
bezpecnostné opatrenia vratane nasledujucich:

a)

Pred pouzitim vyrobku si precitajte vSetky pokyny.

b) Ak sa vyrobok pouziva v blizkosti deti, je potrebny prisny dohlad, aby sa znizilo riziko

c)
d)

e)

g8)

h)

i)

)

k)

poranenia.
Nevkladajte do vyrobku prsty ani ruky.
Nevystavujte powerbanku vode (napr. dazdu) ani nizkym teplotam (sneh).

Pouzivanie sietovej nabijacky, ktoru neodporuca alebo nepredava vyrobca powerbanky,
moZe predstavovat riziko poziaru alebo zranenia.

NepouZzivajte powerbanku nad ramec jej menovitého vykonu. PretaZzenie vystupov nad
menovity vykon mdze mat za nasledok riziko zranenia osdb.

NepouZivajte powerbanku, ak je poskodena alebo zmenena. Poskodené alebo upravené
batérie mbézu vykazovat nepredvidatelné spravanie, ktoré moze viest k poziaru, vybuchu
alebo riziku zranenia.

Nerozoberajte powerbanku. Pri servise alebo potrebnej oprave vyhladajte len

autorizovany servis. Nespravna opatovna montaz méze mat za nasledok riziko alebo
zranenie 0sbb.

Nevystavujte powerbanku ohfiu ani nadmernej teplote. Vystavenie ohnu alebo teplote
nad 100 °C méze spdsobit vybuch.

Aby ste zaistili bezpecnost vyrobku, nechajte vyrobok opravit kvalifikovanym servisnym
pracovnikom s pouzitim originalnych nahradnych dielov vyrobcu.

Ak sa powerbanka nepouZziva, nezabudnite ju vypnut.

12
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.sk sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo iného servisu v zaru¢nej dobe sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je nutné predlozit originalny doklad o kupe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno reklamaciu uznat, sa
povaZuju nasledujice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iny ucel, nez na ktory je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov pre udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi
prostriedkami a pod.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo sucasti pocas
pouzivania (napr. batérii atd.).

e Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sinecné Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny, vniknutie predmetu, prepatie
v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné
napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité
zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny konstrukcie alebo adaptacie za ucelom
zmeny alebo rozsirenia funkcii vyrobku oproti zakipenej konstrukcii alebo pouzitie
neoriginalnych sucasti.

13
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikonyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertulése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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A csomag tartalma

1 x magneses telefonallvany

1 x Felhasznaléi kézikdnyv

Hogyan kell hasznalni
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1. Szerelje fel az allvanyt.
a) Helyezze be a csdvet az alapba.

b) Helyezze be a csavart, igazitsa a csavarmenetet, és hlzza meg a
csavart a hosszu oldali csavarhuzéval.

2. Csatlakoztassa a telefont a magneses alatéthez.
3. Allitson be tdbbféle magassagot és széget, ahogyan szeretné.
(MEGJEGYZES: Ez egy magneses allvany telefonokhoz, nem vezeték nélkiili tolté.)

Figyelem

Az allvanyt ne ejtse le, ne Utdgesse, és ne szerelje szét.

A telefonjanak MagSafe kompatibilisnek kell lennie, vagy magneses lemezzel vagy
telefon tokkal (pl. iPhone 12 sorozat) kell rendelkeznie, hogy magnesesen rogzithet6
legyen.

A magnes zavarhatja a termék magneses hatasat, vagy Uzemzavarokat okozhat. Mas
eszkozok és termékek kdzotti interferencia elkertlése érdekében tartsa a magneses
chipkartyakat (pl. személyi igazolvanyok, hitelkartyak) vagy orvosi eszkdzdket (pl.
pulzusmérd készulék, hallokészulék) legalabb 20 cm tavolsagra a terméktdl.

15
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Fontos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES - A termék hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvet6
dvintézkedéseket, beleértve a kovetkezdket:

a)

b)

c)
d)

e)

g8)

h)

i)

)

k)

Kérjuk, a termék hasznalata el6tt olvassa el az sszes hasznalati utasitast.

A sérulésveszély csokkentése érdekében szoros fellgyelet szukséges, ha a terméket
gyermekek kozelében hasznaljak.

Kérjuk, ne helyezze az ujjait vagy a kezét a termékbe.
Kérjuk, ne tegye ki a tapegységet viznek (pl. esd) vagy hideg hdmérsékletnek (ho).

A nem a powerbank gyartdja altal ajanlott vagy forgalmazott fali tolté hasznalata t(iz-
vagy sérulésveszélyt jelenthet.

Kérjuk, ne hasznalja a tapegységet a kimeneti teljesitményt meghaladé mértékben. A
névleges érték feletti tulterheléses kimenetek sérulésveszélyt okozhatnak.

Kérjuk, ne hasznalja a tapegységet, ha az sérilt vagy megvaltozott. A séruilt vagy
modositott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tizet, robbanast vagy
sérulésveszélyt okozhat.

Kérjuk, ne szerelje szét a power bankot. Kérjuk, hogy csak hivatalos

szervizszolgaltatokat keressen, amikor a szikséges szervizeléshez vagy javitashoz megy.
A helytelen 6sszeszerelés személyi sérulést vagy sérulést okozhat.

Kérjuk, ne tegye ki a power bankot tliznek vagy tulzott hdmeérsékletnek. Tlznek vagy
100°C (212°F) feletti hémérsékletnek valo kitétel robbanast okozhat.

A termék biztonsaga érdekében kérjuk, hogy a terméket szakképzett javito
szakemberrel, a gyarto eredeti cserealkatrészeinek felhasznaldsaval szervizeltesse.

Kérjak, mindenképpen kapcsolja ki a tapegységet, ha nincs hasznalatban.

16
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésilnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

o Atermék természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevo
hibajabol bekovetkezett mechanikai sérulése (pl. szallitas soran, nem megfelel6
eszkozokkel torténd tisztitas stb.).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsé hatasoknak valé kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszultség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bdvitése érdekében a megvasarolt
konstrukcidohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a
konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Inhalt der Verpackung

1 x Magnetischer Telefonstander

1 x Benutzerhandbuch

Wie zu verwenden

L A

)

1. Installieren Sie den Stander.

ﬂ%}

a) Setzen Sie das Rohr in den Sockel ein.

b) Setzen Sie die Besatzung ein, richten Sie das Schraubengewinde
aus und ziehen Sie die Schraube mit dem Schraubendreher mit
der langen Seite fest.

2. Befestigen Sie Ihr Telefon auf dem magnetischen Pad.
3. Stellen Sie die gewunschte Hohe und den Winkel ein, wie Sie mochten.

(HINWEIS: Dies ist ein magnetischer Stander fur Telefone, kein kabelloses Ladegerat).

Achtung

Lassen Sie den Stander nicht fallen, schlagen Sie nicht dagegen und zerlegen Sie ihn
nicht.

Ihr Telefon sollte MagSafe-kompatibel sein oder Uber eine magnetische Platte oder
eine Telefonhulle (z. B. iPhone 12-Serie) verfugen, damit es magnetisch befestigt
werden kann.

Ein Magnet kann die magnetische Wirkung des Produkts storen oder Fehlfunktionen
verursachen. Um Stérungen zwischen anderen Geraten und Produkten zu vermeiden,
halten Sie bitte magnetische Chipkarten (z. B. Ausweise, Kreditkarten) oder medizinische
Gerate (z. B. Pulsmessgerat, Horgerat) mindestens 20 cm vom Produkt entfernt.
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Wichtige Sicherheitshinweise

WARNUNG - Bei der Verwendung dieses Produkts sollten immer grundlegende
VorsichtsmalBnahmen beachtet werden, einschliel3lich der folgenden:

a)

b)

<)

d)

g8)

h)

)

k)

Bitte lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

Um die Verletzungsgefahr zu verringern, muss das Produkt bei der Verwendung in
der Nahe von Kindern genau Uberwacht werden.

Bitte stecken Sie nicht die Finger oder Hande in das Produkt.

Bitte setzen Sie den Stander keinem Wasser (z.B. Regen) oder kalten Temperaturen
(Schnee) aus.

Die Verwendung eines nicht vom Hersteller des Standers empfohlenen oder verkauften
Ladegerats kann zu Brand- oder Verletzungsgefahr fGhren.

Bitte verwenden Sie den Stander nicht Gber ihre Nennleistung hinaus. Eine Uberlastung
uber die Nennleistung hinaus kann zu einer Verletzungsgefahr fur Personen fuhren.

Bitte verwenden Sie den Stander nicht, wenn sie beschadigt oder verandert ist.
Beschadigte oder veranderte Batterien kdnnen ein unvorhersehbares Verhalten zeigen,
was zu Feuer, Explosion oder Verletzungsgefahr fuhren kann.

Bitte zerlegen Sie den Stander nicht. Wenden Sie sich bitte nur an autorisierte
Serviceanbieter, wenn Sie das Gerat warten oder reparieren mussen. Ein
unsachgemaller Zusammenbau kann zu einer Gefahrdung oder Verletzung von
Personen fuhren.

Bitte setzen Sie den Stander keinem Feuer oder Gbermaliigen Temperaturen aus. Feuer
oder Temperaturen Uber 100°C (212°F) kdnnen eine Explosion verursachen.

Um die Produktsicherheit zu gewahrleisten, lassen Sie das Produkt bitte von einem
qualifizierten Techniker unter Verwendung von Originalersatzteilen des Herstellers

warten.

Bitte schalten Sie die Powerbank aus, wenn sie nicht benutzt wird.
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Garantiebedingungen

FUr ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, gilt eine Garantie
von 2 Jahren. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Verkaufer des Produkts, Sie
mussen den ursprunglichen Kaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Die folgenden Punkte gelten als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fir die
der geltend gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fir den es bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service des
Produkts.

Beschadigung des Produkts durch eine Naturkatastrophe, das Eingreifen einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. wahrend
des Transports, Reinigung mit unsachgemal3en Mitteln usw.).

Naturliche Abnutzung und Alterung von Verbrauchsgutern oder Bauteilen wahrend
des Gebrauchs (z. B. Batterien usw.).

Einwirkung schadlicher aul3erer Einflusse, wie z. B. Sonnenlicht und andere
Strahlungen oder elektromagnetische Felder, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieB3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie z.
B. gebrauchte Netzteile usw.

Wenn jemand Veranderungen, Modifikationen, Anderungen am Design oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts im Vergleich zum
gekauften Design zu verandern oder zu erweitern, oder wenn er nicht originale
Komponenten verwendet hat.
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